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Guðmundsson, Gunnar F., Íslenskt samfélag og Rómakirkja. Kristni á Íslandi 
2 (Reykjavík: Alþingi, 2000).

Guðmundsson, Gunnar F., ‘Latínusöngur leikra á miðöldum’, in Til 
heiðurs og hugbótar: greinar um trúarkveðskap fyrri alda, ed. Svanhildur 
Óskarsdóttir and Anna Guðmundsdóttir (Reykholt: Snorrastofa, 2003).

Guðmundsson, Helgi, Um haf innan: Vestrænir menn og íslensk menning á 
miðöldum (Reykjavík: Háskólaútgáfan, 1997).

Gullick, Michael, and Åslaug Ommundsen, ‘Two Scribes and One 
Scriptorium Active in Norway c. 1200’, Scriptorium 66/1 (2012), pp. 
25–54.

Gunnlaugsson, Guðvarður Már, ‘The Icelandic Fragments’, in The 
Beginnings of Nordic Scribal Culture ca 1050–1300: Report from a Workshop 
on Parchment Fragments, Bergen 28–30 October 2005, ed. Åslaug 
Ommundsen (Bergen: Centre of Medevial Studies, 2006), pp. 32–35.

Gunnlaugsson, Guðvarður Már, ‘Latin Fragments Related to Iceland’, in 
Nordic Latin Manuscript Fragments: The Destruction and Reconstruction 
of Medieval Books, ed. Åslaug Ommundsen and Tuomas Heikkilä 
(London: Routledge, 2017), pp. 163–83.

Hagland, Jan Ragnar, ‘Gammalislandsk og gammalnorsk språk’, in 
Handbok i norrøn filologi, ed. Odd Einar Haugen (Bergen: Fagborforlaget, 
2004), pp. 375–405.

Hall, Alaric, ‘Jón the Fleming: Low German in Thirteenth-Century 



348

Bibliography

Norway and Fourteenth-Century Iceland’, Leeds Working Papers in 
Linguistics and Phonetics 18 (2013), pp. 1–33.

Hall, Joseph, ed., Selections from Early Middle English, 1130–1250, 2 vols 
(Oxford: Clarendon, 1920).

Hall, Thomas N., ‘Old Norse-Icelandic Sermons’, The Sermon, ed. Beverly 
Mayne Kienzle. Typologie des sources du Moyen Âge occidental, 
81–83 (Turnhout: Brepols, 2000), pp. 661–709.

Harðarson, Gunnar and Sverrir Tómasson, eds, Í garði Sæmundar fróða. 
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